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|. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

9288 ACUERDO sobre cooperacion en materia de
reduccion de la demanda de drogas entre el
- Reino de Espania v los Estados Unidos de Amé-
rdicaigh;;:ho en Madrid el 25- de noviembre

2] .

ACUERDO SOBRE COOPERACION EN MATERIA
DE REDUCCION DE LA DEMANDA DE DROGAS ENTRE
EL REINO DE ESPANA Y LOS.ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA

El Reino de Esparia y los Estados Unidos de América,
(las Partes),

Conscientes de gue la cooperacién internacional
resulta fundamental para hacer frente a los problemas
derivados del uso indebido de estupefacientes y sus-
tancias psicotropicas;

Deseando contribuir al objetive mundial de reducir
la demanda de estupefacientes y sustancias psicotro-
picas,

Teniendo en cuenta el Programa Global de Accidn
sobre la cooperacion internacional contra la produccion,
la oferta, la demanda, el trafico 'y la distribucién ilegal
de estupefacientes y sustancias psicotrépicas, aprobado
por la Asamblea General de las Naciones Unidas en febre-
ro de 1990,

Convencidos de la importancia de la cooperacion bila-
teral en los asuntos de interés mutuo, '

Han acordado lo siguiente:

ArTicuwo |

Las Partes acuerdan ia cooperacién en materia de
reduccion de la demanda de estupefacientes y sustan-
cias psicotropicas en las siguientes areas:

a) Programas de prevencion y educacion relativos
al uso de estupefacientes y sustancias psicotropicas diri-
gidos a la poblacion general y a grupos especificos, espe-
cialmente en el Ambito escolar y:comunitario.

by Desarrollo e instrumentalizacion de métodos de
tratamiento y rehabilitacién de las personas con pro-
blemas derivados del uso de estupefacientes y sustan-
cias psicotropicas.

c) Desarrollo e instrumentalizacion de mecanismos
de recogida de datos para determinar la naturaleza,
extension y consecuencias del consumo de estupefa-
cientes y sustancias psicotropicas.

ArticuLoll

Las actividades de cooperacion a que se refiere el
articulo | de este Acuerdo podran adoptar todas, alguna
o algunas de las siguientes modalidades:

a) Intercambio de informacidn y documentacidn par-
ticularmente sobre programas y enfoque cuya eficacia
haya sido demostrada por la investigacion.

b) Intercambio de profesionales mediante progra-
mas de becas y visitantes con objeto de seguir acciones
de formacidn, asistencia tégnica o investigacion.

¢} Celebracion de conferencias, seminarios y expc-
siciones conjuntos. :

d) Sesiones conjuntas de formacién en Espafia,
Estados Unidos y otros paises.

e) Cualquier otra actividad de coperacion en los
ambitos expuestos, a la vista de las necesidades que
se planteen en el futuro. .

ArTicuLo i

Las condiciones en las que se desarrollard la coo-
peracidn a las gque se refiere el presente Acuerdo, asi
como el apoyo financiero gue resuite necesario para la
eficacia del mismo, se estabieceran de mutuo acuerdo.
entre las Partes, teniendo en cuenta lo dispuesto en el
articulo V del presente Acuerdo.

ARrTicuto IV

Para la aplicacién del presente Acuerdo, se crea una
Comisién Hispano-Estadounidense integrada paritaria-
mente por miembros designados por las autoridades
competentes de cada una de las Partes. .

Por parte esparfiola, la Comisién incluira representan-
tes de los Ministerios de Sanidad y Consumo, Educacion
y Ciencia y Asuntos Exteriores.

Por parte estadounidense, la Comisién incluira repre-
sentantes del Departamento de Estado (Oficina de Asun-
tos Internacionales sobre Drogas), el Departamento de
Sanidad y Servicios Humanos y la Oficina de Politica
Nacienal de Control de Drogas (Oficina de Reduccién
de la Demanda).

ARTicuLo V
La Comisién:

a} Servird de canal de comunicacién entre las auto-
ridades competentes de las Partes, en todo cuanto afecte
a la aplicacion de lo dispuesto por el presente Acuerdo.

b) Propondra alas autoridades competentes las con-
diciones de cooperacion en la materia a que se refiere
el articulo | de este Acuerdo.

ARrTicuLo VI

La Comisidn se reunira, por lo menos, una vez al
afio y podra celebrar las reuniones especiales cuando
resulte preciso a efectos de analizar y coordinar los tra-
bajos en curso, establecer nuevas prioridades y evaluar
los resultados obtenidos en los diversos campos de
actuacion conjunta.

“La Comision, cuando lo considere oportuno, podra
constituir grupos de trabajo en los que puedan, asimis-
mo, incluirse representantes de Instituciones guberna-
mentales y no gubernamentales.

La Comisidn, a propuesta de cualquiera de las Partes,
podra obtener la ayuda de otros corganismos publicos
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y privados para cumplir con las obligaciones del presente
Acuerdo.

ARrTicuLo VI

1. El presente Acuerdo se aplicaré provisionalmente
desde el dia de su firma hasta la entrada en vigor del
mismo.

2. El Acuerdo entrard en vigor sesenta dias después
del Canje de Notas en que las Partes se den conocimiento
reciproco del cumplimiento de los requisitos previstos
en sus.respectivas legislaciones internas. Permanecera
en vigor indefinidamente, hasta que sea denunciado por
alguna de las partes, lo cual serd comunicado por via
Idip_lgmética a la otra parte con sesenta dias de ante-
acion.

En testimonio de lo cual, los abajo firmantes, debi-
damente autorizados por sus respectivos Gobiernos, fir-
man el presente Acuerdo.

Hecho en Madrid a los veinticinco dias del mes de
noviembre de mil novecientos noventa y uno, en dos
ejemplares, en los idiomas espanol e inglés, haciendo
ambos textos igualmente fe.

Por los Estados Unidos
de América,

Por el Reino de Espafia,

Miguel Solans
Soteras.

Delegado del Gobierno
para el Plan Nacional
sobre Drogas

Robert Martinez,

Director de 1a Oficina
Nacional para la Politica
de Control de Drogas

El presente Acuerdo entrara en vigor el 7 de mayo
de 1993, sesenta dias después de la fecha de la Gitima
de las notas cruzadas entre las Partes, comunicandose
reciprocamente el cumplimiento de los requisitos pre-
vistos en sus respectivas legislaciones internas, segun
se establece en su articulo VII.2.

Lo gue se hace publico para conocimiento general.
Madrid, 26 de marzo de 1993.—E!l Secretario general
técnico, Aurelio Pérez Giralda.

MINISTERIO
DE ECONOMIA'Y HACIENDA

9289 RESOLUCION de 1 de abril de 1993, de Ia
Direccion General de Presupuestos, por la que
se corrigen errores en la de 5 de marzo de
1993, que modifica la de 6 de abril de 1989,
«Por la que se establecen los codigos que defi-
nen la estructura econémica establecida por
Orden del Ministerio de Economia y Hacienda
de 13 de febrero de 1989», en lo relativo

a reintegros por operaciones de capital.

Advertidos errores en el texto de la Resolucién
de b de marzo de 1993, de la Direccion General de
Presupuestos, que con fecha 18 de marzo de 1993,
ha sido publicada en el «Boletin Oficial del Estadon, a
continuacion se transcriben las oportunas rectifica-
ciones:

_ En la pagina 8359, linea 4.5, donde dice: «..incluso
inexistente...», debe decir: «...incluso inexistentes...».

En la pagina 8359, linea 20.3, donde dice: «de agos-
to...n, debe decir: «de gastos...».

Madrid, 1 de abril de 1993.—E{ Director general de
Presupuestos, Federico Montero Hita.

BANCO DE ESPANA

9290 CIRCULAR 4/1993, de 26 de marzo, a Enti-
dades de crédito, sobre modificacion de la

Circular 471991, de normas de contabilidad.

ENTIDADES DE CREDITO. MODIFICACION
DE LA CIRCULAR 4/1991, DE NORMAS
DE CONTABILIDAD

La adaptaciéon a la normativa espafiola de las direc-
tivas comunitarias exige alguna maodificacion de las nor-
mas contables. Asi, la correcta aplicaciéon de lo dispuesto
sobre clasificacion de los recursos propios (bdsicos y -
de segunda categoria) hace necesario regular las reva-
lorizaciones contables, especialmente las que puedan
surgir en los procesos de fusidn de Entidades. Por otra
parte, las normas comunitarias sobre supervisidon con-
solidada exigen la integracion proporcional de las «en-
tidades multigrupo», no contemplada en la Circular
4/1991. Al mismo tiempo, se revisa el envio de datos
sobre Empresas del grupo o relacionadas con él, con
objeto de poder establecer con exactitud la estructura
de cada grupo.

En otro orden de cosas, conviene resolver una asi-
metria en la contabilizacion de las diferencias de cambio
en consolidacién, por cuanto las positivas se reflejaban
en las reservas, en tanto que las negativas se adeudaban
a pérdidas y ganancias. De igual manera, y para una
adecuada ponderacién de riesgos, se regula la conta-
bilizacién de las cesiones temporales que puedan con-
venirse a precios inferiores a los de mercado, dandose
a la diferencia el tratamiento de préstamos de valores.

Por dltimo, se adapta la sectorizacién por actividad
a lo dispuesto ‘en e! Real Decreto 1560/1992, de 18
de diciembre, sobre actividades econdmicas.

Por todo ello, el Banco de Espafia ha dispuesto:

Norma primera.

Con objeto de regular las revalorizaciones gue surjan
en procesos de consolidacion y fusion de Entidades, se
introducen las siguientes modificaciones en la Circular

4/1991;

Norma tercera.

Se sustituyen el parrafo tercero del apartado 1 por
el siguiente:

«Solo se admitiran las revalorizaciones amparadas por
ta Ley. La contabilizacion de las revalorizaciones deri-
vadas de fusionas se ajustara a lo dispuesto en {0s apar-
tados 12 y 13 de esta norma.»

Se ariade una letra: «D) Revalorizaciones por fusio-
nes», que incluira los apartados 12 y 13, en los siguientes
términos:

«12. En las fusiones, solo se registraran las reva-
lorizaciones que cumplan las siguientes condiciones;



